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1. SISSEJUHATUS

Kéesolev juhend on méeldud DOMEKT 6hukaitlusseadme paigaldavatele kvalifitseeritud tehnikutele. Kvalifitseeritud spetsialistid on
isikud, kellel on piisav to6kogemus ja teadmised ventilatsioonististeemide, nende paigaldamise, elektriohutuse néuete tundmise ja to6voime
kohta, ilma et see ohustaks iseennast voi teisi.

1.1. Ohutusnéuded

Arusaamatuste valtimiseks lugege enne seadme paigaldamist hoolikalt I&bi kasutusjuhend.

Ohukaitlusiiksuse véib paigaldada ainult kvalifitseeritud tehnik vastavalt kéesolevas juhendis esitatud juhistele ning kehtivatele 6igus-
ja ohutusnéuetele. Ohukiitlusseade on elektriline-mehaaniline seade, mis sisaldab elektri- ja liikuvaid osi, mistéttu kasutusjuhendi eiramine
mitte ainult ei muuda tootja garantiid kehtetuks, vaid voib pohjustada ka otsest kahju varale voi inimeste tervisele.

N

+ lgasuguste toode tegemisel veenduge, et seade oleks elektritoiteallikast lahti ihendatud.

« Olge ettevaatlik, kui tootate radiaatorite laheduses nii seadme sees kui ka vdljaspool, sest nende pinnad véivad olla
kuumad.

« Arge iihendage seadet toitevdrku enne, kui kéik vilised koostud on taielikult paigaldatud.

« Arge iihendage seadet vooluvérku, kui transportimise ajal on tekkinud nahtavaid kahjustusi.

« Arge jatke esemeid ega toériistu seadmesse.

« Uksuse kasutamine on keelatud ruumides, kus on plahvatusohtlike ainete eraldumise oht.

« Seadme paigaldamisel v6i remontimisel kasutage sobivaid isikukaitsevahendeid (kindaid, kaitseprille).

See mérk tahendab, et toodet ei tohi &ra visata koos olmejadtmetega, nagu on méaaratletud direktiivis (2002/96/EU) ja riiklikes elektroonikaromude kait-
lemist kdsitlevates digusaktides. See toode tuleb korvaldada elektri- ja elektroonik jadtmete sobi k ispunkti voi jadtmekaitluskohta.
Seda liiki jagtmete ebadige kaitlemine ohtlike ainete tottu elektri- ja elektroonikaseadmetes v6ib ohustada keskkonda ning inimeste tervist. Aidates
tagada selle toote 6ige koérvaldamise, aitate kaasa ka loodusvarade téhusale kasutamisele. Lisateabe saamiseks selle kohta, kuidas selliseid jaatmeid
edasiseks ringlussevotuks korvaldada, votke tihendust oma linna ametiasutuste, jagtmekditlusorganisatsioonide, heakskiidetud elektroonikaromude
stisteemide v6i oma majapidamisjaatmete kaitlemise asutuste esindajatega.

1.2. Seadmete konstruktsioon

Domekt CF on 6hukaitlusseade, millel on vastuvoolu regeneraator(soojusvaheti). Soojusvahetuse lamellid puutuvad kokku erinevate
S6huvoogudega. Soojuse voi kiilma vahetus toimub véljatdmmatud sise- ja varske valisohu vahel. Kui taastumine ei ole vajalik, avatakse 6hu
moddavoolu summuti ja soojusvaheti on suletud. Nii liigub valisohk iimber taastusseadme ja siseneb otse ruumidesse.

Ohu méddavool

Ohufilter Ohufilter

VALIAS
TUBA

Ventilaator  Vastuvoolu soojus-  Ventilaator Soojendi voi
i jahuti

DomektR - rootor regeneraatoriga (soojusvahetiga) 6hukditlusseadmed. Po6rleva regeneraatori podrlev trummel absorbeerib soojust

voi kiilma ruumide 6hust, viies selle varskesse vélisdhku. Kui regenereerimine ei ole vajalik, peatatakse poorleva soojusvaheti pi

A

Ventilaator Ohufilter

VALIAS
TUBA

Ohufilter Podrdsoojus-  Ventilaator Soojendi vi
vaheti jahuti

Kui soojusvaheti maht ei ole kasutaja maaratud temperatuuri saavutamiseks piisav, voib soojendid voi jahutid taiendavalt
sisse liilitada’. Soojusvaheti ja kiitteseade (v6i jahuti) on ette ndhtud ruumide ventilatsiooni ajal tekkivate kiitte-/jahutus-
kadude kompenseerimiseks, seega ei soovitata AHU-d kasutada hoone peamise kiitte-/jahutusallikana. AHU ei pruugi
saavutada temperatuuri seadepunkti, kui ruumi tegelik temperatuur erineb palju soovitud vaartusest, sest sel juhul on
soojusvaheti voimsus madal.

1

s6ltub seadme osadest.
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Soltuvalt kanalite paigaldamisest ja thendamisest on 6hukéitlusseadmed jaotatud:
Vertikaalsed seadmed - kui kéik kanalid on tileval Gihendatud.

. Horisontaalsed seadmed - kui kdik kanalid on kiilgedele tihendatud.
. Tasapinnalised seadmed - 6hemad seadmed on ette ndhtud ripplagedele kinnitamiseks. Kdik kanalid on Ghendatud seadme kilgedel.
Horisontaalne seade Vertikaalne seade Tasapinnaline seade

v

>

Q

Joonis 1. Seadmete liigitamine torutihenduste jargi

Samuti voib iga seade olla vasak- voi parempoolse kontrollimiskiiljega'. Kontrollimiskiilg néitab, millisel seadme kiiljel on ruumide
6huvarustuskanalit.

Vertikaalne seade Horisontaalne v6i tasapinnaline seade

Parem kontrollkiilg Vasak kontrollkiilg Parem kontrollkiilg Vasak kontrollkiilg

Ohukanal hoonesse

.

N| 2

N 2
Ohukanal hoonesse

Joonis 2. Seadme liigitus kontrollimiskdilje pohjal

1 soltub teie tellimusest. Tapne kanali asukoht on naidatud jargmistes I6ikudes: «Osad», «<Seadme mootmed».
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1.3. Osad

Allpool on esitatud 6hukaitlusseadmete peamised diagrammid, sealhulgas seadme koostude margistus.

1.3.1. Horisontaalsed seadmed

DomektR400H
ETBZ ETB<Z
L] L]
EHA ETA ETA EHA
L < D L >
PAREN VASAK
KONTROLLKUL( /l /l KONTROLLKULG
ODA @ |]swe suel| D DA
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®® DO @ ©® ® O OO 0
DomektR600 H
ey N N e
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t 1< D 1>
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oA SUP sup oDA
parel DI 1> dir < vasak
KONTROLLKOL / / / KONTROLLKULG
[©XG] OO © @ ® ® @ O OO ® 6

ODAh - varske 6hk

SUP @ - ruumidesse toodav 6hk

ETA @ - ruumidest valjatommatud 6hk
EHAb - viljuv 6hk

ETB \Q - 6hu moddavool ilma regenereerimiseta

@ - vastuvoolu soojusvaheti @ - valjatombedohu filter
@ - 6huvarustuse ventilaator - kondensaadi dravool
@ - véljatombedhu ventilaator @ - 6humoéddavoolu siiber
@ - elektriline kiitteseade - rootorsoojusvaheti
@ - elektriline eelsoojendi @ - C6M kontrolleri peaplaat
@— vélisohufilter
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- elektriline eelsoojendi @ - C6M kontrolleri peaplaat

@—vélisﬁhuﬁlter
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1.3.2. Vertikaalsed seadmed

Domekt CF 200V - CF 300V
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Domekt CF 400V
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1.3.3. Tasapinnalised seadmed
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2. UKSUSE TRANSPORT JA LADUSTAMINE

Seadmeid tuleb transportida ja hoida originaalpakendis. Transpordi ajal peavad seadmed olema néuetekohaselt kinnitatud ja tdienda-
valt kaitstud véimalike mehaaniliste kahjustuste, vihma voi lume eest.

Joonis 3. Seadmete pakendi néidised

Peale- voi mahalaadimiseks saab kasutada kahveltostukit voi kraanat. Kraana kasutamisel tuleb ettendhtud kohtades kasutada kinnita-
miseks spetsiaalseid rihmasid voi trosse. Veenduge, et tosterihmad voi -trossid ei I6huks ega vigastaks muul viisil seadme korpust. Soovitame
kasutada spetsiaalseid rihmatugesid. Kahveltostukiga tostmisel ja transportimisel peavad kahvelhaaratsid olema piisavalt pikad, et valtida
seadme Uimberkukkumist vdi selle pdhja kahjustamist. Ohukiitlusseadmed on rasked, seetéttu olge téstmisel, liikumisel véi transportimi-
sel ettevaatlikud. Kasutage isikukaitsevahendeid. Isegi vaikeseid seadmeid tuleb transportida kahveltostukil, kirul voi kanda mitme inimese
poolt.

Joonis 4. Néiteid kraana, kahveltostuki ja karuga transportimise kohta

Pérast 6hukaitlusseadme kohaletoimetamist kontrollige hoolikalt, et selle pakend ei oleks kahjustatud. Kui on nédha mehaanilisi véi muid
kahjustusi (nt mérg kartongpakendid), teavitage transpordifirmat viivitamatult. Kui kahjustused on mérkimisvaarsed, drge votke seadet vastu.
Teatage muugiettevottele voi UAB KOMFOVENT esindajale kolme té6péaeva jooksul igast tarnimisel tuvastatud kahjust.'

Seadmeid tuleb hoida puhtas, kuivas ruumis temperatuuril 0-40 °C. Ladustamiskoha valimisel veenduge, et seade ei oleks kogemata
kahjustatud, et teised rasked esemed ei oleks peale laaditud ning tolm véi niiskus ei satuks seadme sisse.

Enne paigaldamist tuleb AHU-d hoida puhtas ja kuivas ruumis originaalpakendis. Kui seade on paigaldatud, kuid seda
veel ei kasutata, peavad koik ithendusavad olema tihedalt suletud ja seade peab olema taiendavalt kaitstud keskkonna-
maojude eest (tolm, vihm, kiilm jne).

' UAB KOMFOVENT ei vastuta transpordi ja mahalaadimise ajal vedaja poolt p6hjustatud kahjude eest.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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3. MEHAANILINE PAIGALDAMINE
3.1. Pakendis sisu loetelu

Enne seadme paigaldamist kontrolligeosade puudumist. Kui loetelust on midagi puudu, votke tihendust ettevottega, kes dhukditlus-
seadme mii

1. Ohukéitlusseade.

2.Juhtpaneel C6.1 v6i C6.2".

3. Juhtpaneeli kaabel (ihendatud seadmega).

4, Seadme riputuskronsteinid2.

5. Kronsteinide?® kinnituspolti.

6. Ohuvarustuse temperatuuriandur (B1).*

7. Kasutusjuhend.

8. Paigaldusjuhend.

3.2. Nouded paigalduskohale

DOMEKT-seadmed on ette ndhtud paigaldamiseks majapidamis- vdi tehnoruumidesse, kus 6hutemperatuur on 0 ° C kuni + 40 ° C, suhte-
line 6huniiskus 20% kuni 80% (kondenseerumata). Soovitav on paigaldada 6huté6tlusseade eraldi ruumi voi soojustatud poéningule kindlale,
tasasele alusele koos vibratsiooni summutava mattiga. Soovitame seadet mitte toetada seina vastu, et véltida miira voi vibratsiooni ning niisku-
se voi hallituse kogunemist seinale kondenseerumise tottu.
DOMEKTi 6hutoti dmete paigaldamine viliting| esse on keelatud. Samuti ei ole need ette ndhtud niiskete ruu-
mide (basseinid, vannid, autopesulad jne) ventilatsiooniks v6i 6hukuivatamiseks.

Veenduge, et lapsed ei paaseks taiskasvanute jarelvalveta 6hukaitlusseadmele ligi ega saaks sellega mangida.

Kasutades lisavarustust saab DOMEKT R seadmeid paigaldada ka kiitmata ruumidesse (nditeks pooningule), kus Gimbrit-
seva 6hu temperatuur on alla 0°C. Sellisel juhul tuleb sissepuhke- ja véljatombeohu k | ) paigal-
dada tdiendavad sulgklapid. See takistab sooja ruumiohu sattumist seadmesse, kui see seisab, et véltida elektroonika-

komponentide kondensatsioonikahjustusi. Samuti on vaja isoleerida kéik kiitmata ruumid labivad 6hukanalid.

B B D

(ruumipc

3.2.1. Hooldusala

Seadme paigaldamise voi paigalduskoha valimisel tagage seadme remondi v6i ennetava hoolduse jaoks piiramatu ja ohutu juurdepaas
seadmele. Minimaalne teeninduspiirkond A maaratleb piirkonna, kus ei tohi olla eraldiseisvaid ega kinnitatud seadmeid, tarvikuid, vaheseinu,
konstruktsioone ega mooblit. See ala on piisav hooldus- ja filtrivahetusto6de tegemiseks. Osade parandamiseks ja asendamiseks (nt rootor-
soojusvaheti eemaldamine) tuleb juurdepdasuks tagada ala, mis on vordne voi suurem kui tsoon B.

' soltub teie tellimusest.
23 ainult seinale voi lakke paigaldatavate seadmete puhul.
4 véljaarvatud CF 150 F, CF 200V, CF 300 V seadmed.

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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Vertikaalsed tiksused Horisontaalsed tksused Lamedad uiksused
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Joonis 5. Minimaalne ruum hoolduseks

Uksuse mudel A, mm B, mm
Domekt CF 150 F 1100 1105
Domekt CF 200 V 595 635
Domekt CF 300V 595 635
Domekt CF 400 V 598 603
Domekt R 400 F 1170 175
Domekt R 400 H 660 665
Domekt R 400V 598 603
Domekt R450 V 680 685
Domekt CF 500 F 1400 1405
Domekt R 600 H 1060 1065
Domekt R600 V 905 910
Domekt CF 700 F 1365 1370
Domekt CF 700 H 1500 1505
Domekt CF 700V 1020 1025
Domekt R 700 F 1240 1245
Domekt R 700 H 930 935
Domekt R700 V 1070 1075
Domekt R 900V 1070 1075

Veenduge, et leiate sobiva paigalduskoha lakke paigaldatavatele lamedatele ksustele ja seinale paigaldatavatele vertikaalsetele tiksus-
tele. Arge paigaldage neid seadmeid treppide kohale véi véga korgete lagedega piirkondadesse, kus juurdepds seadmele nduab spetsiaalset
varustust. Ripplae kohale paigaldatud tiksuste puhul: ripplagede kohale paigaldatud ksuse teenindusluuk (kui see on olemas) ei tohi olla
vaiksem kui Uksuse mootmed voi tuleb lagi paigaldada nii, et seda oleks lihtne lahti votta konstruktsiooni kahjustamata.

Paigaldamis- v6i kinnituskok limisel pid les, et ennetavaid hooldustéid tuleb teha vahemalt kaks korda aastas
voi sagedamini ning seetéttu tuleb tagada ohutu ja lihtne juurdepaas seadmele.

UAB KOMFOVENT jatame endale diguse teha muudatusi ette teatamata
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3.2.2. Niiskus paigaldusruumis

Kui seade on paigaldatud kérge dhuniiskusega ruumi, vdib seadme seintel kiilma ilmaga kondensatsioon tekkida (vt joonis 6). Asja ehi-
tatud korterid véi kodud on suure kondenseerumistéendosusega, eriti esimesel aastal, kuni ehitus- voi viimistlusmaterjalid ei ole taielikult kui-
vanud. Seadme suure kondenseerumistdendosusega ruumidesse paigaldamisel tuleb tagada, et kondensaat ei kahjusta ehitisi ega mooblit.

AHU vélispinnal kondensatsiooni véahendamiseks on soovitatav:

. Tagage ruumi 6ige ventilatsioon, kuhu seade on paigaldatud.

. Séilitada madalam suhteline 6huniiskus ruumis, kuhu AHU on paigaldatud.

. Paigaldage eelsoojendus, et suurendada seadmesse siseneva valisohu 6hutemperatuuri.

. Kui 6hk on viljas kuivem, saate suurendada ventilatsiooni intensiivsust ja temperatuuriseadeid, et ruumid kiiremini kuivaksid. Sel ees-
maérgil voite kasutada ka niiskuse kontrolli funktsiooni (vt Domekt kasutusjuhendit).

Kui seade on véljallitatud kiilma vélistemperatuuriga, siis tanu vabale 6huvoolule vdib kondensaat koguneda seadme sisse, seetottu on
oluline paigaldada 6hu sulgurklapid (soovitatav on mootoriga), et sulgeda 6hu sisselaske- ja véljalaskeavad, kui seade on valjaliilitatud. See
hoiab &ra kiilma 6hu sattumise véljastpoolt ja sooja 6hu sissevoolu ruumidest seadmesse.

See tagab head sisekliima tingimused ja vahendab seadme sees kondensatsiooni, mis véib kahjustada elektroonilisi

Q Soovitame seadme alati sisse liilitada ja kasutada vahemalt 20% intensiivsusega, isegi kui ventilatsioon ei ole vajalik.
komponente.

70
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w65
E
3 60
3
S 5
j=2)
‘T
S 50 —g— 0o ¥
2 =
E 5 3
2 10 €
2 4 a
z 45 £
S g
2 0 5
- <
H 2
@ 30 ~ =
£ » g
S
a
12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32
Temperatuur AHU paigaldusruumis, °C
Néide 1 Néide 2 Néide 3
Toatemperatuur 20 °C. Toatemperatuur 22 °C. Ruumi niiskus 55%
Ruumi suhteline 6huniiskus 40% Vélistemperatuur-10 °C. Vélistemperatuur 0 °C.
Kondensaat tekib, kui vélistemperatuuronaalla-19°C  Kondensaat tekib, kui ruumi niiskus tletab 50% Kondensaat tekib, kui ruumi temperatuur tletab 26 °C.

Joonis 6. Kondensaadi vélispindadel moodustumise diagramm

Graafikut joonisel 6 saab kasutada, et maarata kindlaks tingimused, mille korral kondensatsioon voib seadmes esineda. Ménes korpuse
kohas (hingede, lukkude voéi kanalitihenduste lahedal) voib kondensaat ilmneda isegi madalama 6huniiskusega paigaldusruumis, kuid see ei
ole seadme toGtamise seisukohast oluline.

UAB KOMFOVENT jatame endale diguse teha muudatusi ette teatamata
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3.3. Seadme moo6tmed

3.3.1. Vertikaalsed seadmed

|
f f
el
13 ‘ n
[} —
il ?)I_DL @ i_o
= 1 @ o
o o
)
, O
U iz !
)
< |
L ] .
14 12
o Méédud, mm
Uhik Kontrollkiilg
H H1 L B b1 b2 b3 ba n 12 13 14 h5 el e2

Parem 576 561 598 495 116 347 116 347 101 101 101 101 - 299 95
Domekt R 400V

Vasak 576 561 598 495 16 347 16 347 101 101 101 101 = 299 95

Parem 670 655 680 585 16 a4 116 a4 110 10 130 130 - 355 97
Domekt R450 V

Vasak 670 655 680 585 10 435 110 435 130 130 110 10 - 325 97

Parem 764 750 905 610 160 408 160 408 344 149 149 344 - 355 143
Domekt R600 V

Vasak 764 750 905 610 160 408 160 408 149 344 344 149 = 550 143

Parem 972 950 | 1070 | 637 184 410 184 410 418 177 177 418 - 418 121
Domekt R700 V

Vasak 972 950 | 1070 | 637 184 410 184 410 177 418 418 177 - 652 121

Parem 972 950 | 1070 | 637 184 410 184 410 418 177 177 418 - 418 121
Domekt R900 V

Vasak 972 950 1070 637 184 410 184 410 177 418 418 177 - 652 121

Parem 790 790 595 630 10 360 110 360 110 10 110 110 47 - -
Domekt CF 200V

Vasak 790 790 595 630 10 360 110 360 110 110 110 10 47 - -

Parem 790 790 595 630 110 360 110 360 110 110 110 110 47 - -
Domekt CF 300V

Vasak 790 | 790 | 595 | 630 | 110 | 360 | 110 | 360 | 110 | 110 110 110 47 - -

Parem 764 750 598 585 12 379 12 379 139 139 139 139 50 - -
Domekt CF 400 V

Vasak 764 750 598 585 12 379 12 379 139 139 139 139 50 - -

Parem 1144 | 1130 | 1020 | 491 160 325 160 325 410 152 152 410 920 - -
Domekt CF 700 V

Vasak 1144 | 1130 | 1020 | 491 160 325 160 325 152 410 410 152 90 = =

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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3.3.2. Horisontaalsed seadmed

L
3 L1 | 1
- ! ! ~ _
[ Et | |
m
D RIS
T
@ Et { ' h}g @
Il Il -
— 8] §] —
b4 2 b2
el
~ T Y
: s>
| s
o Mé6dud, mm
Uhik Kontrollkiilg
H L §] B b1 b2 b3 ba h1 h2 h3 ha h5 el e2
Parem 567 692 660 515 345 140 345 140 173 144 173 144 = 325 121
Domekt R 400 H
Vasak 567 692 660 515 345 140 345 140 173 144 173 144 - 335 121
Parem 600 1091 | 1060 | 570 359 208 208 359 161 151 161 151 - 237 284
Domekt R600 H
Vasak 600 1091 | 1060 | 570 359 208 208 359 161 151 161 151 - 823 284
Parem 700 963 930 634 195 390 390 195 185 185 185 185 = 465 140
Domekt R 700 H
Vasak 700 963 930 634 390 195 195 390 185 185 185 185 - 465 140
Parem 700 1524 | 1500 | 487 247 247 247 247 200 200 200 200 920 - -
Domekt CF 700 H
Vasak 700 | 1524 | 1500 | 487 | 247 | 247 | 247 | 247 | 200 | 200 | 200 | 200 | 90 - -
3.3.3. Tasapinnalised seadmed
- H
el ,e_z,‘ ‘
— —_——
EL { JB @
% 5l
] w9
a o ‘
] .|
L h1
Méodud, mm
Uhik Kontrollkiilg
H L L B B1 b1 b2 b3 b4 h1 el e2
Parem 310 1215 1170 702 700 240 175 240 175 145 392 200
Domekt R 400 F
Vasak 310 1215 1170 702 700 240 175 240 175 145 778 200
Parem 420 1285 1240 853 850 180 235 180 235 199 410 289
Domekt R 700 F
Vasak 420 1285 1240 853 850 180 235 180 235 199 830 289
Parem 294 1100 1100 560 560 147 114 12 195 19 - -
Domekt CF 150 F
Vasak 294 1100 1100 560 560 195 12 114 147 119 = =
Parem 292 1430 1400 1045 1045 283 170 283 400 135 N B
Domekt CF 500 F
Vasak 292 1430 1400 1045 1045 283 400 283 170 135 - -
Parem 344 1406 1365 875 875 266 234 204 234 159 = =
Domekt CF 700 F
Vasak 344 1406 1365 875 875 204 234 266 234 159 = =
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3.4. Seadmete riputamine

Vdiksemad vertikaalsed seadmed voib riputada seintele, vaheseintele voi muudele vertikaalsetele konstruktsioonidele. Selliste seadme-
tega kuuluvad komplekti seinale paigaldamise kronsteinid ja paigalduskruvid. Vajaduse korral kasutage teisi kinnituskruvisid, mis on sobivad
konkreetse seina voi vaheseina tlitbi jaoks (betoon, kipsplaat, tellis jne.).

Lamedad lksused paigaldatakse tavaliselt lagedele, plaatidele voi teistele horisontaalsetele konstruktsioonidele nii, et juurdepadsu-
luuk jaab allapoole. Selleks on nendel tksustel spetsiaalsed integreeritud vibratsioonisummutitega klambrid. Klambrid kinnitatakse tugi-
konstruktsiooni voi plaadi kiilge keermestatud varraste voi ankrupoltidega. Monda lamedat Gksust vaib riputada ka seinale voi paigaldada
porandale.

LLLL@ iiiiiiiiis icicccieer
Uksuse mudel L i@ L
Domekt CF 150 F + - - -
Domekt R400 F + + + +
Domekt CF 500 F + = = =
Domekt CF 700 F + - - -
Domekt R 700 F + + + +

Joonis 7. Lamedate seadmete paigaldusasendid

on oht kahjustada kaableid vo6i torusid.
« Domekt CF 150 F, CF 500 F ja CF 700 F tasapinnalised seadmed peavad olema varustatud 15 mm kaldega drenaaziga
kiiljel, et hélbustada kondensaadi véljumist seadmest.

Q « Seadme korpusest on keelatud puurida voi kruvida kohtades, mis ei ole ette nahtud kasutamiseks, sest korpuse sees

Voéimaluse korral véltige 6hukéitlusseadmete riputamist 6hukestele vaheseintele (eriti kipsplaadist seintele), mis eraldavad tehnilisi ruu-
me eluruumidest, kuna seadme vibratsioon ja selle tekitatav miira véib lébi kanduda. Seadme riputamisel kipsplaadist konstruktsioonidele
soovitame paigaldada riputuspunktidesse tdiendavad poiklatid ja kasutada kahte kipsplaadi kihti. Lisaks soovitame tdita vaheseina mira
summutavate materjalidega.

®

@ - tugiprofiilid
@ - poiklatid
(3 - miira summutav materjal
(@ - kahekordne kipsplaadi kiht

Joonis 8. Seadme paigaldamine kipsplaadist vaheseinale

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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3.4.1. Riputuskronsteinide tiiiibid ja mé6tmed

komfovent

Seadmete paigaldamiseks on saadaval spetsiaalsed klambrid, plastistseibidega seinakruvid ja isekeermestavad kruvid. Seadmete pai-
galdamisel tuleb hoolitseda selle eest, et seadme vibratsioon ei kanduks hoonestruktuuridele, kuna see véib péhjustada tdiendavat mira.
Vibratsiooni kérvaldamiseks kinnitatakse seadme tagaseinale tdiendavad vibratsioonivastased tihendid. Monedel seadmetel on tehases pai-
galdatud vibratsioonivastased tihendid; muudel juhtudel tarnitakse need eraldi. Lakke kinnitavate seadmete puhul on vibratsioonisummutid

paigaldatud kinnitusklambritesse.

Allpool on toodud kronsteinide tiilibid ja nende paigaldusméotmed.

Domekt R400V

Domekt R450 V

Domekt CF 200 V- CF 300V

265 665

Y A

Domekt CF 150 F

Domekt CF 400 V

Uhik A, mm B, mm @ - kleepuv vibratsioonivastane tihend
Domekt R 400 F 1100 751

Domekt R 700 F 1024 887 @fkummistvibra(sioonisummutajad
Domekt CF 500 F 1100 1096

Domekt CF 700 F 1100 926

UAB KOMFOVENT jatame endale diguse teha muudatusi ette teatamata
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3.5. Kanalisiist: i paigaldamine

Ohk seadmes ja seadmest voolab labi torusiisteemi. Kanalisiisteem tuleb projekteerida ja valida nii, et 6huvool ja réhkude erinevus
oleks madal, tagades tapsema 6huvoo, vdiksema energiakulu, vdiksema murataseme ja seadme pikema té6ea.

Oues olevad ventilatsiooniavad peavad olema hoone eri kiilgedel teineteisest véimalikult kaugel, et viltida 6hu 6hu sisselaskeavades-
se sattumist. Proovige paigaldada 6hu sissevotuavad sinna, kus valisohk on koige puhtam: 'rge suunake neid tdnavale, parkimisplatsile voi
valikaminale. Samuti soovitame paigaldada 6hu sissevotuava hoone péhja- voi idapoolsele kiiljele, kus suvel péikese soojenemine ei avalda
olulist méju sisendhu temperatuurile.

Tungivalt on soovitatav paigaldada seade, mis Ghendab sisse- ja véljalaskeava kanalid minimaalse kallakuga seadme valiskiiljel, et vihma
voi lume korral véltida vee seadmesse voolamist.

Ohu viljalaskeava

Ohu sissevétuava

Soojuskao véltimiseks on soovitatav isoleerida torud soojustamata ruumides (p66ning, kelder). Samuti on soovitatav isoleerida sisend-
6hu kanalid, kui seadet kasutatakse ruumi jahutamiseks.
Ohukanalid on paigaldatud seadmele isekeermestavate kruvidega. AHU kleebisel on mérgitud erinevad 6huvoolu kanalite asendid:

y— meh
— ODAh

L1
Domekt R 700 H

ODAh kot

suP @
ETA @ [T——
EHAh e

Joonis 9. Ohukanali margistus

Enamikel poorleva soojusvahetiga seadmetel on ka viies haru (mérgistatud E) tdiendava heitgaasitoru iihendamiseks (vt peatiikk 1.3.).
Ohuvool selle ava kaudu suunatakse otse véljatdmbeventilaatorisse, mddda filtreid ja soojusvahetit, mistdttu saate ihendada vannitoast, tua-
letist voi koogist kanalid juhul, kui neis ruumides pole tdiendavat véljatdmbeventilaatorit. Siiski tommatakse 6hk vélja tadiendava haru kaudu
ilma regenereerimiseta, vahendades seega soojusvaheti tohusust. Seetdttu ei soovita me kasutada tdiendavat 6hu véljatdmbamist pidevalt.
Taiendav véljalaskekanal peaks olema varustatud 6hu sulgemissiibriga (soovitatav on mootoriga) ja seda tohib avada ainult siis, kui on vaja
taiendavat véljatdmmet (nt vannis kdimisel). Kui lisaharu on tihendatud sisseehitatud sulguriga koogi 6hupuhastiga, ei ole lisasiiber vajalik.
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W
(1) ceMkontrolleri paneel
N g @“4@ (2) Laiiti

) @ Vedruga tagasivoolu aktuaator koos
16ppasendiga kontaktid (nt Belimo LF-2305)

() Ohu sulgumissiiber
O O (5) Taiendav valjatombekanal

@ Ohukaitlusseade

Joonis 10. Naide tdiendava 6hueemalduskanali paigaldamise kohta

Ventilatsiooniavad, mis iihendavad seadet hoone vilispinnaga, peavad olema isoleeritud (isolatsioon paksusega
50-100 mm), et véltida kiilmadel pindadel kondenseerumis.

Ohu sissevétu- ja viljalasketorustikud peavad olema varustatud 6hu sulgemissiibritega (mehaaniline vedruga véi
elektriline ajamitega), et kaitsta seadet kliimatingimustega kokkupuutumise eest, kui seade on vilja lilitatud.
Ventilatsioonikanalite kaudu AHU miira minimeerimiseks tuleb seadmega ithendada helisummutajad.
Kanalisiisteemide elementidel peavad olema eraldi kronsteinid ja need tuleb paigaldada nii, et nende kaal ei liiguks
seadme korpusesse.

Sisseehitatud valjatombeventilaatoriga kubu ei tohi olla tihendatud tdiendava 6hu valjalaskekanaliga. Selline kubu
peab olema iihendatud ventilatsioonististeemist eraldatud kanaliga.

Kanalite |abimo6t on seadme mudeli [6ikes erinev:

Seade
w>>> w > w I
>>T w I> I>u>
oo -] =N-N-N-) 3888 gg 88
o wno oo oo oo - N M n~ NN
TS <+ © © KRR G Lowowow ww ww
[-N-N-4 - NN vVuwuuuwu v v
- - e e ceee - <
X X X X X X X X X X X X X X X X x X
v oo v oo TR T TR T v v [T}
EEE EEE EEEE EEEE EE EE
o 00 o 00 0000 0000 o o o o
[-¥-¥- caoa - Y-Y-X-) - Y-Y-¥-) (-] oo
ODA 160 200 250 160 200 250
] SuP 160 200 250 160 200 250
E
3 ETA 160 200 250 160 200 250
=
= EHA 160 200 250 160 200 250
cE
S E ETB 125 125 125 - -

UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
DOMEKT_C6M_installation manual_24-09 21



G

3.6. Viliste kiitte-/jahutusseadmete iihendamine’

Lisaks saate DOMEKT 6hukaitlusiiksustega Gihendada jargmised seadmed:
. Veesoojendi.
. Veejahuti.
. Otsene laiendus (DX) jahuti/kutteseade.

Need tarvikud on paigaldatud ruumide 6huvarustuskanalisse. Koik kitte- vai jahutussiisteemide koostud peavad olema tihendatud
kvalifitseeritud spetsialisti poolt.

Kiitteseadme/jahuti torude tihendamisel peab neid toetama otsmutrivotmega - vastasel juhul saavad need kahjustada. Kui soojendis
kasutatakse vett, tuleb paigaldada kiilmakaitse vee temperatuuriandur (B5). See on keeratud tagastusvee toru spetsiaalsesse avasse. Andur
peab olema termiliselt isoleeritud, et ruumi temperatuur vee temperatuuri méotmisi ei moonutaks.

Joonis 11. Vee soojendi/jahuti voolikute (ihendamine ja vee temperatuurianduri paigaldamine

Q Seadme valistemperatuuril kasutamisel peab jendi voi jahuti sooj 1djana kasutama vee-gliikooli segu voéi ta-

gama tagasivooluvee temperatuuri vahemalt 25 °C.

Torustik? peab sisaldama tsirkulatsioonpumpa, mis ringleb kiitte-/jahutuskeskkonnas labi spiraali (vdaiksem vooluring)
ja 3-suunalist segamisklappi koos moduleeritud tdituriga. Kui kasutatakse 2-suunalist klappi, tuleb lisaks paigaldada ta-
gasiloogiklapid, et tagada pidev ringlus vaiksemas vooluringis. PPU peab olema paigaldatud voimalikult veetorustiku
lahedale.

DX jahutite/kiitteseadmete soojusvaheti pool on tehases taidetud ldmmastikgaasiga. Enne soojusvaheti spiraali Ghendamist jahutusai-
ne slisteemiga valjutatakse liammastikgaas labi klapi, mis seejarel dra |6igatakse ja mahise ihendused joodetakse toru kiilge.

3.6.1. Termostaadi funktsioon?

(6.1 juhtpaneeli saab kasutada ka ruumitermostaadina viliste kiitte- véi jahutusseadmete (nt katel, soojuspump véi kliimaseade) sisse/
vélja lilitamiseks, et need sobiksid selle ruumi temperatuurile, kuhu juhtpaneel on paigaldatud. Juhtpaneeli seadete alusel aktiveeritakse
digitaalne valjund séltuvalt ruumitemperatuurist (klemmid nr 34-37, vt ,Elektriliste komponentide Gihendamine”). Kui kasutatakse kahte
juhtpaneeli, saate valida molemal juhtpaneelil erinevad digitaalsed véljundid. See voimaldab aktiveerida erinevaid kiitte-/jahutusseadmeid
soltuvalt sellest, millise juhtpaneeli temperatuur ei ole soovitud temperatuuriga kooskélas. Termostaadi funktsioon voib olla aktiivne ka siis,
kui seade on peatatud.

Lisateavet funktsioonide ja seadete kohta leiate kasutusjuhendist.

' FEralditellitud.
2 Soovitatav on kasutada.Komifoventi poolt valmistatud PPU-d.
3 C6M kontrolleri tarkvara versioon peab olema C6_1_5_36_54 v6i uuem ja juhtpaneelioma C6_1_slim_1_1_1_4_37 v6i uuem.
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3.7. Kondensaadi dravooluiihendus
Domekt CF-seadmetes, millel on vastuvooluplaadi taasteseade, moodustub kondensaat siseruumide ja valistemperatuuri erinevuse tottu,

seega on seda tiilipi seadmed varustatud kondensaadi tilgakogujate ning dravooluavadega. Ohukiitlusseadme negatiivse 6hurdhu tottu ei saa
vesi kondensaadikoguse kandikult ise vdlja voolata, seetottu on vaja toruga tihendada sifoon vai tihesuunalise klapiga sifoon.

015 mm

@15mm 40mm
40 mm

80mm
8omm

Joonis 12a. Uhesuunalise klapita sifooni paigaldamine

Aravoolutoru peab olema paigaldatud kaldega ja ilma vee dravoolu takistavate kitsenemiste voi kontuurideta. Kui dravoolutoru labib éue
voi soojendamata ruume, peab see olema vee kiilmumise viltimiseks piisavalt isoleeritud véi varustatud dravoolu soojenduskaabliga. Ohuva-
rustuses I6hnade voi bakterite viltimiseks ei saa dravoolusiisteemi (ihendada vahetult reoveesiisteemiga. Ohukéitlusseadme dravoolust tulev
kondensaat tuleb koguda eraldi mahutisse voi otse kontaktita kanalisatsiooniresti: d&rge Gihendage dravoolu otse kanalisatsioonitorusse ega
kastke seda vette. Kondensaadi kogumispunkt peab olema kergesti puhastatav ja desinfitseeritav.

Joonis 12b. Kondensaadi dravooluiihendus kanalisatsioonististeemiga

4. ELEKTRIPAIGALDISED

Elektritoid labi viia ainult kvalifitseeritud elektrik vastavalt kdesolevas juhendis esitatud juhistele ning kehtivatele igusnormidele ja
ohutusnouetele. Enne elektrikomponentide paigaldamist:

« Kuiseade on pikka aega seisnud soojendamata ruumis, veenduge, et selle sees ei ole kondensatsiooni, ning kontrolli-
ge, et pistikud ja elektroonikaosad ei ole niiskuse tottu kahjustatud.

- Kontrollige toitekaabli voi muude kaablite isolatsiooni kahjustusi.

» Leidke seadme elektriskeem vastavalt seadme tiitibile.

Q « Veenduge, et seade on elektrivorgust lahtiiihendatud.
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4.1. Elektrisisendi néuded

« Seadme toiteallikas on 230V AC, 50 Hz.
& . Uhendage seade ainult sobiva pistikupesaga, millel on sobiv maandus ja mis vastab elektriohutuse nduetele.

« AHU on soovitatav iihendada toitevérku 16 A automaatse automaatkaitsme abil, millel on 30 mA voolu lekkekaitse
(tilip B voi B+).

« Elektriliste hairete véimaluse vahendamiseks on soovitatav juhtkaablid paigaldada toitekaablitest vdhemalt 20 cm
kaugusele.

« Koik vélised elektrilised elemendid peavad olema iihendatud rangelt vastavalt seadme elektriskeemile.

« Arge iihendage pistikuid lahti, tommates neid juhtmetest voi kaablist.

4.2, Elektriliste komponentide ithendamine

Koik sisemised ja vélised elemendid on tihendatud peakontrolleri paneeliga.

Kohalik vork voi

internetitihendus Elektrisoojendite

kaitse (T 10A)

Juhtpaneeli
sisendpesa

Toiteallika kaitse
(T3,15A)

Sisemiste osade Gihendused

Uhendusklemmid
véliselementidest

Kontrolleri plaadi titip ja QR-kood

Komovent Control rakenduse jaoks Toiteallika

sisendpesa
Joonis 13. C6M kontrolleri peaplaat
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Seadme kontrolleri plaat voib olla peidetud kaitsva katte alla, mis tuleb kontrolleri klemmidele juurdepaasuks eemaldada. Automaati-
kaboksi ja kontrolleri asukoha kohta vt I6ik 1.3. Kontrolleri véliselementide klemmid on nummerdatud ja neid kasutatakse ainult valikuliste
komponentide tihendamiseks ning need voivad jaada tiihjaks, kui lisafunktsioone ei ole vaja.

on . 0.10v NTC Tagastusvee @
@ uvarustuse temperatuuriandur
@ VAV-andur GND 10 "
y
+24V NTC Ohuvarustus
0.10v 4 IR temperatuuriandur
® VAljatémbedhu
z e ombedn Sl 26 c Tavaline
+24V ] o juhtimine
®
0.10v 5 NC Tulealarm ’_6“
@ |  Ohukvalteedi- voi niiskus- oo EIER o Kamin 5
andur 1 Cl
+24v [ NO Kook
0.10V ] ~o Ulekehtestamine
| Ohu kvaliteedi- voi niiskus- ND oV
© andur 2 G 0-10
24V GND | 24vaLALIsvOOL; 0,10V | &
< Tavaline c 4 +24V valjund x
s
£ Soojendus NO 4 e
z
g Jahutus Xl 36 0.10v Viline DX-seade g
° Haire NO 6 [
2) 8 0.10v
& | Ohusummuti aktuaatorid ~230v IECIBE) GnD | Veesegamiskiapi aktuaator | &
B max. 15 W =
NI 40| 19 B2
. P
@ Veepump gl 41120 G Modbus RTU 2
max. 100 W ' 4 B &

Joonis 14. Terminalid C6M-plaadi valiselementide ihendamiseks

rollige paneeli tiilipi kontrolleri ees oleval kleebisel (vt joonis 13).

« Vailiselementide koguvoimsus 24 V pingega ei tohi liletada 30 W.

« Koik véliste komponentide kaablid tuleb suunata labi kummist kaitserongaste. Kaabli 6igeks tihendamiseks drge teh-
ke ,X"-l16iget ega liiga suurt auku tihendisse.

« Kondensaat seadme sees voib voolata lile kaabli pinna péhiplaadi klemmidesse ja kahjustada elektroonikat. Selle valti-
miseks jatke valiskomponentide kaablid natuke pikemaks ja tehke seadme sisse vaike silmus.

Q « Siin ndidatud terminali numeratsioon kehtib ainult C6M kontrolleri paneelile. Enne véliselementide iihendamist kont-

. B5 (1-2) - toruga paigaldatava veesoojendi puhul tuleb kiilmumise eest kaitsmiseks paigaldada tagasivooluvee temperatuuriandur
(vt16ik 3.6).

Joonis 15a. Vee temperatuuriandur

. B1 (3-4) - toitetemperatuuri ndgemiseks tuleb Gihendada toru kilge kinnitatud temperatuuriandur. llma temperatuuriandurita td6tab
AHU normaalselt, kuidas toitetemperatuuri juhtpaneelil ei kuvata. Ménedel seadmetel' on seadme sees olev toitedhu temperatuurian-
dur juba ihendatud. Kui kasutatakse tdiendavaid toruga paigaldatavaid kiitte-/jahutusseadmeid, tuleb sisemine temperatuuriandur
(kui seda kasutatakse) lahti ihendada ja paigaldada selle asemel eraldi toru toitedhu temperatuuriandur. Kanalis peab andur olema
paigaldatud allpool kéiki kiitte-/jahutusseadmeid vahemalt kahe kanali labim66du kaugusel Idhimast soojusvahetist.

' Ainult CF 150 F, CF 200V, CF 300 V seadmed.
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Joonis 15b. Sissepuhkehu temperatuuri anduri paigaldamine

Inputs (5-10) - “Kitchen”, “Fireplace”, “Override” reziimide vahel tmberlilitamiseks (vt ,Domekt kasutusjuhend”) ihendage vastavad
terminalid tihise terminaliga 5 (ventilatsiooniolekud to6tavad kuni terminalide Gihendamiseni). Nende reziimide aktiveerimiseks saab
klemmidega tihendada liiliti, liikumisanduri voi tavaliselt avatud kontaktidega kubu (NO). Igal funktsioonil voib olla eraldi lliti.

@ C6M kontrolleri paneel
@ Liliti

Vedruga tagastussiiber koos otsaga
0% R E— ) asukohakontaktid (nt Belimo LF-2305)

ni—o

L
~230V

Joonis 16. Néide “Override” ventilatsioonireziimi aktiveerimisest,
kui kasutatakse tdiendavat 6hu valjatommet mootoriga siibri abil (vt joonis 10)

Tulealarm vajab tavaliselt suletud kontakti (NC), seetéttu on vaheliili terminalide 5 ja 7 vahel Gihendatud, selle asemel saab tihendada
tuletorjestisteemi. Kui kontakt on lahti ihendatud, seade peatatakse ja kuvatakse tulealarm. Kiitte- ja jahutusfunktsioonide imberliilita-
miseks on vajalik juhtterminal 6, kui kanal on varustatud paigaldatud veesoojendi abil, kasutatakse nii kiitmiseks kui ka jahutamiseks. Kui
“External coil” seade tiilibiks on valitud “Auto” (vt “Domekt kasutusjuhend”), juhitakse vee segamisklappija veepumpa kiittesignaaliga,
kui terminalid 5/6 on avatud, ning jahutussignaaliga, kui terminalid on suletud. Naiteks voib siin (ihendada termostaadi terminalide
sulgemiseks, kui stisteemis ringleb kilm vesi.

AUX (11-14) - voib kasutada 24 V toiteallikat vajavate lisaelementide Gihendamiseks ja kui puuduvad spetsiaalsed terminalid (nditeks
teise juhtpaneeli thendamiseks). 0...10 V signaali kasutatakse valissoojendi juhtimiseks, mis on paigaldatud seadmest ilesvoolu, kui
“External coil” seadeks on valitud “Frost protection” (vt “Domekt kasutusjuhend”) ja seadmesse paigaldatud eelsoojendit ei kasutata.
DX (15-16) - vélise otse laiendusega (DX) jahuti/kiitteseadme juhtsignaal.

TG1 (17-19) - vélise soojusvaheti segamisklapi ajami toite- ja juhtsignaal segamiseks. Soltuvalt seadetes valitud “External coi” titibi
seadest (vt “Domekt kasutusjuhend”) juhitakse klapi aktuaatorit kiitte- voi jahutussignaaliga.

RS485 (20-21) - siin saab selle ihendada:

. Juhtpaneel (vt. joonis 17)

. Andmekaabel hoone juhtimissiisteemi jaoks, mis to6tab Modbus RTU protokolli kaudu.

. Tulesiibri kontroller.!

B6/B7 (22-27) - kui kasutatakse 6huvoo juhtimise meetodit (vt ,Domekt kasutusjuhend”), tuleb paigaldada ja thendada kanalid vali-
kuliste rohuanduritega. VAV-rohuandurite paigaldamisel jargige tootja juhiseid. Neid terminale kasutatakse ka DCV 6huvoo juhtimiseks,
kui ventilatsiooni intensiivsuse reguleerimiseks saab kasutada eraldi 10...0 V signaali (vt ,Domekt kasutusjuhend”).

B8/B9 (28-33) - 6hu kvaliteedi- voi niiskusandurite Ghendamiseks ,Air quality” funktsiooni jaoks. Kui andurid on tihendatud, tuleb
nende tiilip ja Ghenduspunkt maarangutes kindlaks maarata (vt “Domekt kasutusjuhend”).

Valikuline tulesiibri kontroller peab olema konfigureeritud ja ihendatud. Lisateabe saamiseks vaadake tulesiibri juhtseadme juhendit.
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. Outputs (34-37) - terminale kasutatakse siis, kui vélised kiitte-/jahutusseadmed vajavad tdiendavat suletud/avatud kontakti (st
DX-seadme kdivitamiseks). Vastavad kontaktid on suletud sdltuvalt sellest, kas 6hukaitlusseade kuumeneb voi jahtub. Hairesignaali kon-
takt on suletud, kui 6hukaitlusseadmel on kriitilisi teateid ja selle kasutamine on peatatud.

Kui kasutatakse termostaadi funktsiooni, saab nendele klemmidele Ghendada valiseid seadmeid (nt katel voi soojuspump), mis lulituvad
sisse/vélja, kui juhtpaneeli temperatuur pole kooskolas soovitud temperatuuriga. Juhtpaneeli funktsiooni seadistustes (vt ,Kasutusjuhend”)
saate valida, millist klemmi kasutatakse vélise seadme sisseliilitamiseks. Samuti saate valida signaali titibi: tavaliselt avatud (NO) voi tavaliselt
suletud (NC) kontakt. Nende seadete alusel aktiveeritakse termostaadi aktiveerimisel klemmid 34 + 35, 34 +36 v6i 34 + 37.

& Vélise DX-seadme puhul saab termostaadi funktsiooni jaoks kasutada ainult ALARM-valjundi klemme (34 + 37).

. FG1 (38-40) - terminalid, mida kasutatakse 6husiiber ajamite thendamiseks. 230 V toiteallika kaitureid, millel on vdi ei ole vedru taga-
sivoolu, saab nendega ihendada.

. S1 (41-42) - vee tsirkulatsioonpump, mida kasutatakse koos viliste veetorustitega ja mis aktiveeritakse, kui seda on vaja kiitmiseks/
jahutamiseks.

4.3. Juhtpaneeli paigaldamine

Juhtpaneel peab olema paigaldatud ruumi, millel on:

. Umbritseva 6hu temperatuur - 0...40 °C;
. suhteline 6huniiskus 20-80%;
. kaitse juhuslike veetilkade eest.

Juhtpaneeli saab paigaldada peidetud paigalduskarbile voi otse seinale — kruvid on paneeliga kaasas. Paneeli metallpindadele (nt sead-
me uksel) kinnitamiseks voite kasutada ka tagakiiljel olevaid magneteid. Véimaluse korral paigaldage juhtpaneel kohta, kus ventileeritud
8hk ringleb hasti. Arge paigaldage juhtpaneeli kappide sisse, uste taha, ruumi nurka ja véltige otsest paikesepaistet. See on vdga oluline, kui
kasutatakse toatemperatuuri hoidmist voi CF-tlitipi AHU-sid, mis kasutab to6tamiseks temperatuuri- ja niiskusandureid juhtpaneeli sees.

Arge kasutage juhtpaneeli kinnitamiseks muid kruvisid , kuid need, mis on kaasas. Valed kruvid véivad kahjustada paneeli
elektroonikaplaati.

Juhtpaneelil on 10 m kaabel. Kui see kaabel on liiga liihike, voite selle asendada 0.22x4 mm kaabliga, aga mitte pikemaga kui 150 m.

White
) Green

]

; 7 Yellow
Red
4x0,22 mmﬂ

<150m

Joonis 17. Juhtpaneeli kaabli hendusskeem
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Juhtpaneeli kaablit on soovitatav kasutada nii, et see ei jaaks toitejuhtmete voi korgepinge elektriseadmete (elektrilised sisendkapid,
elektriline vee soojenduskatel, kliimaseade jne) Idhedale. Kaabli saab viia |ébi juhtpaneeli taga- voi allosas olevatest avadest (jargige juhtpa-
neeliga kaasasolevaid paigaldusjuhiseid). Juhtpaneel C6M on (ihendatud spetsiaalse pesaga (RJ9-konnektor; vt joonis 13) voi valiste tihen-
duste terminalidega.

I—

Yellow (A
Green (8) &
L — — — ]

\ /

Joonis 18. Kaabli tihendus juhtpaneeliga

pastapliiats.

« Arge kasutage juhtmete ithendamisel juhtpaneeliga mingeid ferrule’e (véi lugs), kuna need véivad takistada kaabli
korralikku ihendamist voi kahjustada paneeli ihendusi.

« Juhtpaneeli pohikaardiga tihendage ainult téielikult kok assembled juhtpaneel, millel on paigaldatud taga- ja esikat-
ted. Kui katteid paigaldada, kui juhtpaneel on toites, voite kahjustada sisemisi elektroonilisi komponente.

Q « Arge kasutage juhtpaneeli kontaktidele vajutamiseks teravaid téériistu (nt kruvikeerajat). Selleks on parim pliiats véi

4.4. Seadme ithendamine sisemise érguga voi internetiga

Seadet saab juhtida mitte ainult juhtpaneeli, vaid ka arvuti voi nutitelefoniga. Sellisel juhul peab 6hukéitlusseade olema Gihendatud
kohaliku arvutivérgu véi internetiga. Seadet saab juhtida veebibrauseri abil arvuti véi Komfovent Control rakendusega nutitelefonist. Ohu-
kaitlusseade on tihendatud arvutivorku CATS5 tutipi kaabliga (RJ45 konnektor; vt joonis 13). Kaabli kogupikkus seadme ja vérguruuteri vahel
ei tohi tletada 100 m.

Ohukaitlusseadme IP-aadress on vaikimisi 192.168.0.60, kuid seda saab vajadusel muuta vastavalt kohaliku vérgu parameetritele. IP-aad-
ressi saab leida ja muuta juhtpaneelil'.

ent < Eriseadistused < Friseadistused < Uhilduvus
) - ST

Temperatuuri kontroll Uhilduvus DHCP
Ulevaade v

Shuhulga kontroll Puhaste filtrite ymine | P aadress
Néadalaprogramm o

Ohu kvaliteedi kontroll Paneelanduri kalibre e Subnet mask

Kq¢ Gateway
Seaded ontrolli jarjestus

< 1\'); <2720 BACnet 1D

LULITA VALIA

Parameetrite taastamine

Parameetrite .az&

Joonis 19. Vaadake ja muutke AHU IP-aadressi

1 Ainult C6.1 paneelil (vt joonis 22).
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Vorgu ruuteriga Ghendatud 6hukaitlusseadet saab juhtida arvuti sisevorgus traadita tihenduse (Wi-Fi) kaudu. Parast seadme vorguruu-
teriga thendamist aktiveerige paneelil DHCP-seade (vt joonist 19). See maarab automaatselt kohaliku vérgu vaba IP-aadressi (arge kasutage
seda satet, kui ihendate arvuti otse seadmega).

Arvuti otse seadmega tihendamisel tuleb arvuti vorgusatetes kasitsi madrata IP-aadress, mille viimane number erineb seadme IP-aadres-
sist (nditeks kui tiksuse IP-aadress on 192.168.0.60, madrake arvutile aadress 192.168.0.70). Sisestage ka alamvorgu mask: 255.255.0.0.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties B )

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

Obtain an IP address automatically
© Use the following IP address:
1P address: 192 .168. 0 . 70
Subnet mask: 255 .255. 0 .0

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
© Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

7] Validate settings upon exit [ Advanced... |

ok || Concel |

Joonis 20. Arvutivorgu seaded seadmega otsetihenduse loomiseks

Seadme Interneti kaudu juhtimiseks peab see olema Ghendatud internetiihendusega vorguruuteriga. Jargnevad sétted soltuvad sel-
lest, kas seadet juhib arvuti voi nutitelefon.
. Lihtsaim viis oma seadet Interneti kaudu hallata on kasutada Komfovent Control rakendusega nutitelefoni. Kaivitage oma telefonis ra-
kendus (telefonil peab omama internetitihendus). Esmakordsel ithendamisel palutakse rakendusel skaneerida QR-kood kontrolleriplaa-
di esikdljel (vt joonis 13). Koodi skannimisel loob rakendus automaatselt seadmega Gihenduse (lisateavet Komovent Control rakenduse
kohta vt ,Domekt kasutusjuhend”).
Seadme oma arvutist interneti kaudu juhtimisel peate muutma rohkem seadeid. Esmalt tuleb pordiedastus seadistada vastavalt vor-
guruuteri juhistele nii IP- kui ka pordi numbrile 80. Kui loote arvutiga internetitihenduse, peate sisestama vélise ruuteri IP-aadressi ja
internetibrauseri pordi numbri, et osutada 6hukaitlusseadme kasutajaliidesega (lisateavet arvuti juhtimise kohta vt ,Domekt kasutus-
juhend”).

Internetiihendus

/ o )))
>

INTERNET

o)))

—— Komfovent Control rakendus

Joonis 21. Naited kohaliku vorgu voi vorguiihenduse kohta
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5. SEADME KAIVITAMINE JA JUHTIMINE

Enne seadme sisselilitamist kontrollige, ega seadmes ei ole vdorkehi, priigi vai tooriistu. Kontrollige, kas 6hufiltrid on paigaldatud voi
kas kondensaadi dravool on Gihendatud (vajaduse korral), ja taitke sifoon veega. Kontrollige, et kanalite stisteemil ei oleks tarbetuid takistusi,
nagu taielikult suletud hajutid, reguleerimisklapid, kontrollige, et vélisohu vored ei oleks ummistunud.

Ohukaitlusseadme kasutamine, hooldamine vdi remont on keelatud vaimse, fiiiisilise véi sensoorse puudega inimestele
(sealhulgas lastele), samuti isikutele, kellel pole piisavalt kogemusi ja teadmisi, valja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest
vastutav isik neid jélgib ja juhendab vastavalt neile juhistele.

mendid on iihendatud. Arge kiivitage seadet ilma kanalsiisteemita, sest see véib moonutada 6huvoo méétmist, mis
on vajalik ventilaatori pisivaks juhtimiseks.
. Arge kasutage seadet ajutise elektritoitega, kuna ebastabiilne toide véib elektroonikakomponente kahjustada.

Q « Ohukéitlusseadme saab kaivitada ainult siis, kui see on taielikult paigaldatud ning kanalid ja vilised elektrilised ele-

Ohukaitlusseadme saab varustada iihega kahest juhtpaneelist':
. C41 juhtpaneel puutetundliku ekraani ja varvikuvaga. Paljusid AHU funktsioone ja seadeid saab vaadata ning muuta paneelil.
. (6.2 juhtpaneel puutenuppudega, mis saavad lulituda ainult pohiliste ventilatsioonireziimide ja seadete vahel.

komfovent komfovent

Joonis 22. Juhtpaneelid C6.1 ja C6.2

Vaikimisi on seadmes eelprogrammeeritud jargmised standardsed ventilatsiooniolekud:

i a

KULALISED BOOST
Ventilatsioon intensiivsusi 20% 50% 70% 100%
Maaratud temperatuur 20°C 20°C 20°C 20°C

' Soltub teie tellimusest.
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5.1. Juhtpaneel C6.1

Kui seade on elektrivorku tihendatud, kuvatakse juhtpaneelil avakuva voi ekraanisddstja. Paneeli ekraanile kuvatava ekraanisaastja puu-
dutamine viib selle tagasi avakuvale.

Ohukiitlusseadme sisseliilitamiseks toimige jargmiselt.

© | wro

Esimese minuti jooksul parast kdivitamist hindab seadme automaatika seadme seadeid, kontrollib automaatikakomponente ja avab
Shusiibrid (kui kanalististeem on varustatud aktuaatoritega). Seejdrel antakse ventilaatoritele signaal ja seade hakkab t66le viimati kasutatud
ventilatsioonireziimis.

Ventilatsioonireziimi muutmiseks:

Tooéreziimid

KULALISED

POHAD

i

Ohukaitlusseadme véljalilitamiseks ja kodukuvale naasmiseks toimige jargmiselt.

Ulevaade Ulevaade

Né&dalaprogramm

Seaded
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5.2. Juhtpaneel C6.2

Kui seade on elektrivorku tihendatud ja on hetkel seisatud, siittib toitenupu kérval punane margutuli.

AHU sisse-/valjaliilitamiseks voi tooreziimi valimiseks:

Vajutage soovitud Sinine margutuli poleb Seade on Kui seade seiskub, stittib
tooreZiimi nuppu. aktiivse reziimi korval. On/Off-nupuga sisse-valja nupu koérval
valjaltlitatud. punane margutuli.

5.3. Seadme arvuti abil kdivitamine

Kui seade on tellitud ilma juhtpaneelita, saab seda kiivitada arvuti abil. Seadet saab juhtida veebibrauseriga arvuti abil. Uhendage
arvuti otse 6hukéitlusseadme voi arvutivorguga, millega 6hukaitlusseade on Ghendatud, nagu on kirjeldatud punktis 4.4. Keelake koigi
puhverserverite kasutamine, mis voivad blokeerida tihenduse teie seadmega internetibrauseri seadetes. Sisestage seadme IP-aadress oma
veebibrauseris:

'n Komfovent X

& > C | 192.168.0.60

Logige sisse C6 kontrolleri kasutajaliidesesse: Sisestage kasutajanimi user, salasona user' ja vajutage nuppu “Login”.

komfovent komfovent

user user

‘b cone
)]

' Kuiunustate muudetud parooli, saab selle Iihtestada algsele ,user”. Selleks peate juhtpaneeli abil 6hukait ime tel ded.

UAB KOMFOVENT jatame endale diguse teha muudatusi ette teatamata
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komfovent

Seadme kaivitamiseks vajutage vajaliku ventilatsioonireziimi nuppu:

komfovent

user

KONTROLL

TOOREZIIMID

(1)

i

KULALIS#} BOOST

EEMAL KODUS
= (& h
KOOK KAMIN OVR

OPERATSIOONI KONTROLL

y@\ 0 ECO

@ AUTO

MUUTMA > MUUTMA >

Te saate seadme peatada, vajutades nuppu ,OFF” (VALJAS):

komfovent

KONTROLL

TOOREZIIMID

user

>

UAB KOMFOVENT jatame endale diguse teha muudatusi ette teatamata
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OPERATSIOONI KONTROLL

0 ECO @ AUTO

EEMAL KODUS BOOST
= (& h
KOOK KAMIN OVR PUHAD
MUUTMA > MUUTMA >
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5.4. Kiire kontroll

Seadme esmakordsel kdivitamisel kontrollige, kas:

Ulesanne

Jah

Mérkused

Juhtpaneel reageerib puudutusele
ja veateated puuduvad

Ohusiibrid avanevad taielikult

Korvalised helid ja vibratsioonid
puuduvad

Ventilatsioonireziimide muutmine
muudab ventilaatori kiirust

Seade on 6hukindel ilma 6huavade
voi 6hulekketa

Kiitte-/jahutusseadmed to6tavad
odigesti

Uhendatud valisseadmed té6tavad
oigesti

Kondensaat voolab seadmest
kergesti ja dravoolutorustik on
veekindel

Muud markused:

Seadme paigaldaja:

Ettevote
Telefon
Kuupéev:
Allkiri
UAB KOMFOVENT jatame endale 6iguse teha muudatusi ette teatamata
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SERVICE AND SUPPORT

LITHUANIA

UAB KOMFOVENT
Phone: +370 5 200 8000
service@komfovent.com
www.komfovent.com

FINLAND

Komfovent Oy
Muuntotie 1 C1

FI-01 510 Vantaa, Finland
Phone: +358 20 730 6190
toimisto@komfovent.com
www.komfovent.com

GERMANY

Komfovent GmbH
Konrad-Zuse-Str. 2a,

42551 Velbert, Deutschland
Phone: +49 0 2051 6051180
info@komfovent.de
www.komfovent.de

LATVIA

SIA Komfovent

Bukaisu iela 1, LV-1004 Riga, Latvia
Phone: +371 24 66 4433
info.lv@komfovent.com
www.komfovent.com

SWEDEN

Komfovent AB
Ogardesvagen 12A

433 30 Partille, Sverige
Phone: +46 31 487 752
info_se@komfovent.com
www.komfovent.se

UNITED KINGDOM

Komfovent Ltd

Unit C1 The Waterfront

Newburn Riverside

Newcastle upon Tyne NE15 8NZ, UK
Phone: +447983 299 165
steve.mulholland@komfovent.com
www.komfovent.com

www.komfovent.com

PARTNERS

AT J. PICHLER Gesellschaft m. b. H.

BE Ventilair group
ACB Airconditioning

cz REKUVENT s.r.o.

CH WESCO AG
SUDCLIMATAIR SA
CLIMAIR GmbH

DK @land A/S

EE BVT Partners

FR ATIB

HR Microclima

HU AIRVENT Légtechnikai Zrt.
Gevent Magyarorszag Kft.
Merkapt

IE Lindab

IR Fantech Ventilation Ltd

1S Blikk & Teeknipjénustan ehf
Hitataekni ehf

IT ICARIA

NL Ventilair group
DECIPOL-Vortvent
CLIMA DIRECT BV

NO Ventilution AS
Ventistal AS
Thermo Control AS

PL Ventia Sp.z 0.0.

SE Nordisk Ventilator AB

Sl Agregat d.o.o

SK TZB produkt, s.r.o.

UA TD VECON LLC

www.pichlerluft.at

www.ventilairgroup.com

www.acbairco.be
www.rekuvent.cz

www.wesco.ch
www.sudclimatair.ch

www.climair.ch
www.oeland.dk
www.bvtpartners.ee
www.atib.fr
www.microclima.hr

www.airvent.hu
www.gevent.hu

www.merkapt.hu
www.lindab.ie
www.fantech.ie

www.bogt.is

www.hitataekni.is
www.icaria.srl

www.ventilairgroup.com
www.vortvent.nl

www.climadirect.com

www.ventilution.no
www.ventistal.no

www.thermocontrol.no
www.ventia.pl
www.nordiskventilator.se
www.agregat.si
www.tzbprodukt.sk

www.vecon.ua
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